ZMLUVA O DIELO

¢. 4791/2017-08

Uzatvorena polth ust. § 536 a nasl. zako©igdb13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskondietpisov
(d’alej len ,Zmluva*)

1. Zmluvné strany

1/ OBJEDNAVATEL:

Zelezniéna spolanos’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24

Bratislava

820 09

ICO: 35914921

¢ opH: I

Konajuci:

Ing. Martin Vozar, MBA

predseda predstavenstva a generalny riadite

a

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva

ZAPISANY V:
Obchodny register Okresného stdu Bratislava I,
oddiel: Sa., vloZk&islo: 3496/B

BANKOVNE SPOJENIE:

(dalej len ,Objednavatd™)

2/ ZHOTOVITE L

VAE CONTROLS, s.r.o.
Nanmesti J. Gagarina 1
Ostrava 10
710 00
ICO: 48390470

Di ¢: I
Konajuci:

Ing. Leo Matloch
konaté

Otho register Krajského sudu v
Ostrave, sp. zn. C 6037

(dalej len ,Zhotovitel™)

2. Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je:

a) zavazok Zhotovitta vykona pre Objednavata riadng a §as dielo, a to upgrade riadiaceho
systému TAMAS Prégerpavacieho komplexu 6/8N €ierna nad Tisou dalej len Riadiaci
systénf) v sulade so Specifikaciou upgrade Riadiacehdésys, ktora tvori priloh&. 1 k tejto

Zmluve @alej len ,pielo” alebo ,Upgrade®); a

b) zavazok Objednavdia zaplat? Zhotovitd’ovi za riadne vykonané Dielo cenu uvedenglanku 3.

tejto Zmluvy.

2.2 Séad’ou zavazku Zhotovita poda bodu 2.1 pism. a) tohttanku Zmluvy je:

a) vykona nasadenie (implementaciu) Upgradu do infameg infraStruktiry Objednavate vratane
datovej integracie a konfiguracie tak, aby tentiaipvSetky nalezitosti uvedené v prilofel tejto

Zmluvy;

b) po implementéacii Upgradu zabezpevykonanie akceptaych testov Riadiaceho systému,

c) zabezp&t uzivatdské Skolenie pre nové funkcionality Riadiaceho&yst;

d) uvies riadiaci systtm po implementacii Upgradu do rujnprevadzky a odovzdaRiadiaci
systém v upgradovanej verzii a plne fanik Objednavatéovi;
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3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

4.2

4.3.

e) udelf Objednavatkovi suhlas na pouzitie Upgradu (licenciu).

3. Cena a platobné podmienky

Zmluvna cena za vykonanie Diela bola stanowenayske 99.620,- EUR bez dane z pridanej hodnoty
(dalej len DPH") ato v zmysle ponuky Zhotovita ¢. 3PRO1600164-KUCMAR-170127-Rev5, ktora
tvori prilohug¢. 2 tejto Zmluvy a ma povahu z&aného rozpétu.

Cena uvedena v bode 3.1. tobkdnku je maximalnou cenou v sulade so zakonom8/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorSich predpisov.

V dohodnutej cene za vykonanie Diela su zabrwdetky naklady a vydavky Zhotouite ktoré mu
vzniknl v suvislosti s vykonanim Diela, jeho odoamtin Objednavatevi v mieste plnenia pdd
¢lanku 4. tejto Zmluvy, vratane nakladov na odstranie Vad, na ktoré sa fieghuje zaruka v zmysle
tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda v§he Zhotovité. K cene stanovenej pta bodu 3.1. tohtdlanku
Zmluvy bude uplatnend DPH v zmysle pravnych pregipiginnych véase vzniku dgovej povinnosti.

Zhotovité je opravneny vystavifaktiru az po riadnom,éasnom a Uplnom vykonani Diela, potvrdenom
akceptanym protokolom, na ktory je platba gddohody Zmluvnych stran viazana. Faktara musi by
vystavend v sulade s touto Zmluvou. Faktira mushbbvd cislo tejto Zmluvy, nalezitosti v zmysle
platnych pravnych predpisov atejto Zmluvy a jejlghu musi tvof kopia akcept&ného protokolu,

v ktorom Objednéavatepotvrdil prevzatie riadne zhotoveného Diela od tBhitel’a.

Zhotovit€ dorwi Objednavatiovi prislusni faktiru na adresu uvedenu v Kontadtnyidajoch
Objednavatka bezodkladne, najneskdr vSak do 5 (piatich) pragciv dni odo da jej vystavenia.

Lehota splatnosti faktiry je 60 (B#ssiat) dni odoith jej riadneho vystavenia Zhotowitam. V pripade,
Ze faktira bude dotena Objednavatevi po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.5. tolitdnku tejto
Zmluvy, predizuje sa splatnbsfaktiry o pé@et dni omeSkania Zhotovi® s dordenim faktdry.
V pripade, Ze faktira nel$fa pozadované naleZitosti, alebo k nej nie je peipdjkopia akceptaého
protokolu alebo obsahuje vecné nespravnosti, je@tdvate opravneny vrafiju bez zaplatenia v lehote
jej splatnosti Zhotovitéovi. Diiom vystavenia novej faktdry so vSetkymi poZadovangélezitogami,
z&ina plynd® novéa 60 (Seslesiat) dovéa lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platchrgodmienok,
pricom pdvodny datum splatnosti zanika. V pripade, @itsos faktlry pripadne na depracovného
vol'na alebo pracovného pokoja, bude sa zasgéatnosti povazovanajblizsi nasledujici pracovnyitie

Faktdra bude Objednaviden uhradena bezhotovostnym prevodom na beZey Zhotovitda uvedeny
v tejto Zmluve a/alebo na fakture. V pripade rolrdisti (ttov ma prednasicet uvedeny na faktire. Za
dei Uhrady faktdry sa povaZuje idedpisania dlznej sumy z beznéh&tul Objednavata. VSetky
bankové poplatky zndSa Objednavatevynimkou poplatkov vyrubenych bankou Zhotokate

4. Doba a miesto plnenia

Zhotovité sa zavézuje vykoriaDielo do 16 tyzdov od nadobudnutia éinnosti tejto Zmluvy ato
v zmysle harmonogramu prac uvedeného v pritol8etejto Zmluvy {’alej len Harmonogram prac”).

Miestom plnenia pdd tejto Zmluvy je Préerpavaci komplex 6/8N €ierna nad Tisou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZhotokKibeide realizoviaprace a in€innosti savisiace so zhotovovanim
Diela priamo v mieste plnenia len v nevyhnutnomsedmi, pdom o potrebe vykonaurcité ¢innosti
priamo v mieste plnenia je Zhotouitgpovinny aspd 3 dni vopred upovedoithikontaktné osoby
Objednavatéa (uvedené ¥lanku 8 tejto Zmluvy), ktoré mu zabezjee pristup do priestorov miesta
plnenia. Zhotovité bude v rozsahu v akom je to technicky moZznétphioje zavazky tykajice sa
zhotovenia Diela prostrednictvom vzdialeného ppistukéomu mu Objednavateposkytne potrebnu
s&innog’, najma zriadi pre Zhotovita potrebny vzdialeny pristup VPN.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5. Zmluvné podmienky plnenia

Realizacia diela a jeho prevzatie

Dielo je povazované za dok@sné po vykonani a ukoeni vsetkych dodavok a prac uvedenych v tejto
Zmluve, resp. jej priloh&. 1, pokid su ukortené riadne adas. Zhotovité sa predovSetkym zavazuje, pri
zhotovovani Diela postupowas nalezitou odbornou starostlives a dodrziavé pri tom povinnosti
stanovené v bode 5.4 tohttanku Zmluvy. Riadne vykonanie Diela potvrdia Zmhédvstrany podpisom
akcepténého protokolu.

Nebezp&enstvo Skéd

Nebezpéenstvo Skody na Diele prechddza na Objedn8aatBom podpisu akceptaého protokolu
oboma Zmluvnymi stranami.

Povinnosti Objednavdte

a) Objednavatk poskytne na svoje naklady @tatovy hardvér vratane nainStalovanych ogeyah
systémov pre vyvoj a testovanie softvéru, ktory giogednavatiéa vyvija Zhotovité. Objednavate
sa zavazuje poskyttilizhotovitd’ovi patitatovy hardvér v zmysle predchadzajucej vety do 30 dni
od podpisu tejto Zmluvy.

b) Objednavatt umozni ZhotovitBovi, v miere nevyhnutnej pre vykonanie Diela v ziaysejto
Zmluvy, pristup na svoje pracovisko za podmienaksvenychl’alej touto Zmluvou.

c) Objednavattumozni ZhotovitBovi zriadt’ vzdialeny pristup prostrednictvom VPN pripojenia.

d) Objednavatt sa zavazuje poskytius®&inno® s dodavattom existujicich a touto Zmluvou
dotknutych zariadeni a technoldgii v rozsahu stanown priloho&. 1 tejto Zmluvy.

e) Objednavattsa zavézuje poskyttifpracovnikom Zhotovit@ s&innos’ nevyhnutnu pre vykonanie
Diela; o potrebe a povahe &inosti je Zhotovité povinny pisomne vopred informa¥a
Objednavatka.

f) Objednavatk sa zavazuje zabezfie technologicki a elektro pripravemosbjektu k inStalacii
zariadenia pokh predmetu Diela a v termine gfaddohodnutého Harmonogramu préac.

Povinnosti Zhotovit@a

a) Zhotovitd’ sa zavézuje vykotiaDielo riadne a ¥as v sulade s podmienkami dohodnutymi touto
Zmluvou, jej prilohami a pd pokynov Objednavaita.

b) Zhotovitd’ je povinny vytvor’ Upgrade Riadiaceho systému tak, aby po jeho vgtiobol
Zhotovitd’ jedinou osobou opravnenou na vykon majetkovychy fe®ielu a aby mohol udeli
Objednavatkovi licenciu na uzivanie Upgradu Riadiaceho systémsp. jeho upgradovanej verzie.

¢) Zhotovitd’ je povinny vykoné implementaciu Upgrade Riadiaceho systému do IGRStruktiry
Objednavatka tak, aby bol Riadiaci systém po jeho Upgrade plme<ny a aby boli riadne
zapracované vsetky doplnenia a zmeny Riadiacehérmaysv zmysle Specifikacie uvedenej v ramci
prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy; v tejto slvislosti je najma pomin vykona’ inStalaciu Upgradu a jeho
konfiguraciu tak, aby Riadiaci systém bol po zapvani Upgradu plne furky.

d) Zhotovitd’ je povinny zabezpgt uzivatdské Skolenie pre nové funkcionality Riadiaceho é&yst
v rozsahu 16 hodin, a to pre zamestnancov Objethkiay&torych vyberie ObjednavditeSkolenie
sa uskutoni v termine a na mieste vopred dohodnutom medZiuvmmi stranami. Zamestnanci
Objednéavatka potvrdia dag’ na Skoleni podpisom prezerej listiny.

e) Zhotovitd’ nie je opravneny vyifova® Objednavatkovi prace nad ramec tejto Zmluvy (nadprace)
pokia’ ich vykonanie nebolo vopred pisomne odsuhlasenédnévatéom.

f) Zhotovitd’ nie je opravneny poverivykonanim Diela alebo jefasti tretiu osobu, pokfasa
Zmluvné strany vopred pisomne nedohodnu inak. paolé, ak Zhotovitepoveri vykonanim Diela
tretiu osobu, zodpoveda tak, akoby plInil sam.

Zdrzanie a preruSenie prac

Zhotovitd’ ma pravo prerusivykonavanie Diela n&as nevyhnutne potrebny, ak z dévodu poruSenia
povinnosti Objednéavatta stanovenych v bode 5.3. tohttanku Zmluvy nie je mozné dodrzanie
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5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

dohodnutych terminov dokoenia Diela alebo jeh&asti v zmysle Harmonogramu prac.

V pripade, ze su prace na Diele preruSené z dépoduSenia povinnosti Objednévizgestanovenych
v ¢lanku 5.3. tejto Zmluvy, Lehota na vykonanie Diglamysle ¢lanku 4.1. tejto Zmluvy sa posuva
o patet dni preruSenia prac na Diele z dévodov na si@jednavatéa.

Odovzdanie diela

a) Zhotovitd’ je povinny pred odovzdanim Diela vykarakcepténé testy Riadiaceho systému, v rdmci
ktorych je povinny otestovaspravnu funknog’ vSetkych jeho funkcionalit a jeho interoperabilitu
s inymi paitacovymi programami, s ktorymi je (ma jypripadne prepojeny, ako aj kompatibilitu so
vSetkym hardwarovym vybavenim, vSetko so zameramsraverenie funknosti Upgradu. O termine
vykonania akceptaych testov je Zhotovitepovinny najmenej 5 pracovnych dni vopred pisomne
informova’ Objednavats, resp. jeho kontaktné osoby. Akcépiatesty sa vykonaju za pritomnosti
kontaktnych osdb Objednavéite prip. inych Objednavdiem k tomu poverenych os6b. O priebehu
akcept&ného testu sa spiSe pisomny zapis, v ktorom saafiazpripadné vady, nedorobky alebo
incidenty zistené (zaznamenané) v priebehu akéegle testu. V pripade zistenia akychiek vad
sa v zapise o priebehu akceftého testu stanovi lehota na odstranenie zistevdhprtom po ich
odstraneni sa bude akcepta test opakowa

b) Zhotovite’ je povinny odovzdaDielo Objednavaf®vi riadne dokodené a plne funiné najneskér
do uplynutia lehoty na jeho zhotovenie (s prihliatim na ust. bodu 5.5 tohttdnku Zmluvy), ak sa
Zmluvné strany dodatme pisomne (formou dodatku k tejto Zmluve) nedolioda jej preteni.

O odovzdani Diela bude spisany akcépyaprotokol, v ktorom strany potvrdia jeho odovzigan
Objednavatkovi, resp. prevzatie Diela Objednavatm. Objednavate je opravneny odmietmiu
Dielo prevzia v pripade, Ze kuiti odovzdania vykazuje akélek vady alebo v pripade, Ze kiud
odovzdania nebude Objednavae predlozena vSetka dokumentacia uvedena v gismehto bodu
Zmluvy; skut@no¥’, Ze Objednavateodmietol Dielo prevzid sa s uvedenim ddvodov pozha
v akcept&nom protokole spolu s lehotou na odstranenie véalkpré Objednavafeodmietol Dielo
prevzid. Ak Objednavate Dielo prevezme s vadami, je Zhotovitpovinny tieto vady odstrani
v lehote stanovenej v akceptmm protokole, ptiom az doéasu kym tak urobi, je Objednavite
opravneny zadrfatas’ ceny Diela rovnajucu sa 5 % z celkovej ceny DiBldlohou akceptaého
protokolu bude/U tvofi zapisly o priebehu akcepteho/nych testu/ov. Skutoog’, Ze pri
akcepténych testoch neboli zistené ziadne vady nezbavh@dite’a zodpovednosti za vady, ktoré
sa pripadne objavia (vyskytn() na Diel&a® zartnej doby.

c) Zhotovitd’ je povinny pri odovzdani Diela odovzd@bjednavatiovi nasledovni dokumentéciu:

i) zoznam vykonanych prac a dodanych hardwarovyehgonentov,

ii) képie konfigur&nych suborov vratane pristupovych hesiel na Uradniinistratora,

iil) popis zmien programového vybavenia suvisiacisHJpgradom popisany v prislusnych
analytickych dokumentoch,

iv) uzivatd’ski prirkku aktualizovani o popis pouzivania Riadiaceho ésyat vcastiach
dotknutych Upgradom,

iv) administratorsku prirtku aktualizovand o popis administratorskych funiRiddiaceho systému
v ¢astiach dotknutych Upgradom,

v) dokumentaciu k softvérovym licenciam.

6. Zodpovednos za vady
Zhotovit& zodpoveda za futkog’ Diela definovanu v Priloh&1 Zmluvy.
Zhotovitd’ sa zavazuje, ze vykona Dielo v rozsahu a kvaldbodnutej touto Zmluvou, ato najma
z Padiska jeho Uplnosti, prevadzkovej sposobilostp@ahlivosti, a Ze funknos’ a pouzitie Diela
bude plne zodpoveddunkénym vlastnostiam a Specifikdciam Diela a priloZzedm@{umentécii.
Za vady, ktoré sa vyskytli po odovzdani diela Obpadhtdovi, zodpoveda Zhotovitden v pripade, ze
pricinou tychto vad bolo poruSenie povinnosti Zhotdateivedenych v projekte. Toto ustanovenie sa
netyka vad Riadiaceho systému, ktoré sa objavidebehu zartnej doby.
Zhotovite’ nezodpoveda za vady vzniknuté nespravnou obslskisiému Objednavdiem, poruchou

hardwarovej technolégie, za vady vzniknuté vinatith stran alebo vySSou mocou (prirodné pohromy
— zaplavami, zatopenim, buarkami, el. prepatiml.)atVzniknuté preukazafeé naklady spojené
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

7.1

s vyjazdom¢éi odstranenim vad, za ktoré ZhotoViteezodpovedd, budu fakturované Objedndioate
osobitne.

Zarwna doba na prevedené prace a tmog’ Diela je 36 mesiacov adaa plyn® diom podpisu
akcept&ného protokolu Zmluvnymi stranami. Terminom odovidaDiela je d&, kedy akceptny
protokol podpisal ObjednavditeV pripade, Zze Objednavédt®@dmietne bez pisomného zddvodnenia
Dielo prevzid, je za dé prevzatia povazovany ikedy bol akceptay protokol dordeny na adresu
sidla Objednavata uvedena v tejto Zmluve.

Zhotovitd’ sa zavazuje odstrdnbezodplatne vady a nedorobky zistené pri odovzBégia v lehote
dohodnutej s Objednavditan v akcepténom protokole.

Ak Zhotovitd’ vykona plnenie predmetu tejto Zmluvy s vadami, @mk strany sa dohodli, Ze
Objednavate moze:

a) pozadovd, v lehote stanovenej touto Zmluvou alebéemej Objednavatem, odstranenie vad
vykonanim prisluSnych uUprav Diela (uskérienim nahradného alebo dodmiého Plnenia)
a pozadovaodstranenie pravnych vad, a/alebo

b) pozadové, v lehote pisomne &enej Objednavatem, odstranenie vad opravou Diela, ak su vady
opravité'né, a/alebo

c) pozadové primerand Pavu z ceny, ak Dielo trpi neodstratiigmi vadami, ktoré sami o sebe ani
Vv spojeni s inymi nebrania riadnemu uzivaniu (findsti) Diela; alebo

d) odstapt’ od tejto Zmluvy, ak ide o vady neodstraiité, ktoré brania riadnemu uZivaniu Diela
alebo ak su vady, ktoré brania riadnemu uzivaneleDodstranittné avSak Zhotovitesa dostane
do omeskania s ich odstranenim trvajuiceho dih%e3@kdni alebo ak sa na Diele opakovane (viac
ako 3 krat v priebehu jedného kalendarneho rokskytye ta ista vada.

Objednavatk zistent vadu pisomne oznami Zhotokae bez zbyténého odkladu po jej zisteni,
najneskdr vSak do uplynutia Z&nej doby, spolu s ozndmenim, ktory z narokov, rakp.kombinaciu
narokov stanovenych v bode 6.7. v pism. a) az lajotdlanku tejto Zmluvy si upldiuje (alej aj
~Reklamacid) alebo je opravneny (s 6ddom na povahu vady) vytzpravo poda bodu 6.7. pism. d)
tohto¢lanku tejto Zmluvy.

Reklamécia bude obsaha\a nasledovné Udaje:

- technicky popis zavady,

- meno a telefonicky kontakt kontaktnej osoby, &t@aisti pristup na disgieg a podpiSe protokol
0 oprave,

- meno a telefonicky kontakt kontaktnej osoby, &tedvadu reklamuje.

Zhotovite’ je povinny z&at’ s odstréovanim pripadnych vad Diela v najkratSom moznt@se avSak
najneskdr do 3 pracovnych dni. Pri vadach, ktor&umdbmedzi alebo znemoziii prevadzkovu
¢innog” ZSSK CARGO je Zhotovitke povinny z&at’ s odstrdovanim vad do 24 hodin po uplatneni
pisomnej reklaméacie ZSSK CARGO. Zmluvné stranyatzodli, ze pri vadach, ktoré spdsobuju tpinu
alebo ¢iastaind nefunknog’ Riadiaceho systému alebo niektorého z jeho modlladu tieto vady
odstranené najneskdr do 3 dni od uplatnenia Reldiemdv pripade ostatnych vad (t.,j. tych, ktoré
priamo alebo v spojeni s inymi vadami nespdsobefam¢nos’ Riadiaceho systému alebo niektorého
z jeho modulov) najneskér do 15 dni od uplatnerg&l&macie; v pripade, Ze odstranenie vady nie je
z objektivnych dévodov mozné zabe&pevo vysSie stanovenych lehotach, bude o tom Zhtbvi
bezodkladne pisomne informava@bjednavatéa s uvedenim dévodov, pom v takom pripade sa
Zmluvné strany osobitne dohodnld na termine odstian@risluSnych vad. Naklady vzniknuté
Zhotovite’ovi v savislosti s neopravnenou reklaméaciou vadgdhObjednavate

7. Sankcie
V pripade, Ze Zhotovitenedodrzi termin dok@enia Diela poth bodu 4.1. tejto Zmluvy, je povinny

zaplat’ Objednavatéovi zmluvni pokutu vo vySke 0,03 % z celkovej celiela za kazdy de
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7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.5.

8.6.

9.1.

9.2,

9.3.

omeskania.

V pripade omeSkania s odstranenim vSetkych vaddarakkov zistenych pri odovzdani Diela, alebo
kedykd'vek paas trvania zartnej doby, zaplati ZhotoviteObjednavatbovi zmluvna pokutu vo vySke
0,03 % z celkovej ceny Diela za kazdytidemeSkania. Pri omeSkani ZhotoVaes odstranenim vad
uvedenych v akcepiaom protokole, trvajucom dlhSie ako 30 dni, je Zwitel’ povinny zaplati
Objednavatkovi zmluvnd pokutu v sume 5 % z celkovej dohodneyy Diela (v takom pripade je
Objednéavatk opravneny uspokdajisvoj narok na zmluvna pokutu zo zadrzatesti ceny Diela).

V pripade omeskania Uhrady faktiry Objedndi@te bude Zhotovite opravneny &tova’ Urok

z omeSkania 0,03% z nezaplatenej sumy za kazdy ateeSkania, ak Objednavéiteni napriek
pisomnej vyzve Zhotovita dlZnd sumu neuhradi ani do 10 dni od kedy ha @dotovitd vyzval.

8. Dalsie dojednania

Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne spolupaca poskytova si pri plneni svojich zavazkov ptal
tejto Zmluvy vSetku potrebni &hnog’. Zmluvné strany sdalej zavazuji informovasa o vSetkych
skutatnostiach relevantnych pre riadne &@sné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vypl§wigh
im z tejto Zmluvy, ako aj o skutaostiach, ktoré by mohli zmdrialebo podstatnetazit plnenie
predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné pinsvoje povinnosti a zavazky vyplyvajace im z teffimluvy a zo
suvisiacich pravnych predpisov riadnesas tak, aby nedochadzalo k omesSkaniu s ich plnenim.
Objednavateje opravneny podmimva’ prevzatie Diela podpisom akce@tgho protokolu vykonanim
akcepténého testu skusok. Vykonanie akcéptach testov je Zhotovitepovinny vykond na vlastné
néklady a na vlastné nebe#zpestvo. PokiBnie su skusky alebo predvedenie vykonané, Objeddav
je opravneny odmietnuprevzia’ Dielo. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento prigadnepovazuje za
pripad omeSkania Objednéaviae

Ak Zmluvna strana sp6sobi poruSenim svojichirpmsti a/alebo zavazkov vyplyvajdcich jej z tejto
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhlasenebdéakaruk urobenych v tejto Zmluve akiikek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovedhas Skodu a povinnésna nadhradu Skody takto
sp6sobenu druhej Zmluvnej strane sa budetriadipravové ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Poliadavky Zhotovitéa vaii Objednavatiovi vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvg e
mozné postuitretej osobe bez predchadzajiceho pisomného suflbgednavat&a. V pripade, ak
Zhotovite’ bez predchadzajlceho pisomného sthlasu Objedtidayaistipi pofadavku, ktord ma o
Objednavatkovi, tretej osobe, je Zhotovitepovinny zaplati Objednavatéovi zmluvna pokutu vo
vySke nominalnej hodnoty postupenej padavky.

9. Kontakty a doru¢ovanie

Akékdvek oznamenia, Zziadosti, poZiadavky, navrhy, silhé&sihlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypou® alebo akakbvek ind komunikacia predpokladana, vyZzadovana aletmlena
Zmluvou (@alej len KoreSpondencid) musi ma pisomnu formu a musi Bydoruwiena Zmluvnej
strane postou, elektronickou poStou, osobne, erptekuriérnou sluzbou na kontaktné Gdaje Zmluvnej
strany, pripadne odovzdana osobne kontaktnej ogoflavnej strany (kontaktné osoby su uvedené
v ¢lanku 10 tejto Zmluvy). Zmluvné strany sa dohoidé, akéktivek pisomnosti tykajuce sa skeamia
trvania tejto Zmluvy budd dotevané len prostrednictvom posSty, osobne alebo srpre kuriérnou
sluzbou. Komuniké&nym jazykom je slovensky jazyk.

Pre potreby dotovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresyekidimluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej straadresat pisomnosti oznamil novl adresu sidla,
pripadne ind novu adresucéend na doréovanie pisomnosti. V pripade akdjkek zmeny adresy
uréenej na dorépvanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebodvisosti s touto Zmluvou sa
prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresydkkdne pisomne informotvaruhd Zmluvnu
stranu; v takomto pripade je pre déwuanie rozhodujica nova adresa riadne oznamenavasjlu
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za dendl v dé doruwenia zasielky, resp. v dleodmietnutia prevzatia
zéasielky, ak bola zasielka d@éena posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou siuMsopripade
vratenia zasielky ako nedamnej sa KoreSpondencia povazuje za &end v dé jej vratenia sa
odosielatéovi ako nedortenej, a to aj vtedy, ak sa osoba uvedena ako kimétalsoba alebo ina osoba
opravnena v mene adresata na preberanie poSty nedozvedela.
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9.4. Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa poj@za dordenu diom jej odoslania na e-mailovl adresu
prislusnej kontaktnej osoby alebo na prisluSni #emia adresu uveden( v kontaktnych Gdajoch, ak
bola tato KoreSpondencia odosland v dennom pracovase od 7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola
elektronickd KoreSpondencia odoslana po totfaee, povazuje sa za doéeml najblizSi nasledujici
pracovny dé po jej odoslani.

10. Kontaktné Udaje a kontaktné osoby

10.1. Kontaktné Udaje Zhotovitka

Adresa AE CONTROLS, s.r.0. .

Nam. J. Gagarina 233/1, 710 00 Ostrav&,eska republika

Telefon

E-mail

Internet .vaecontrols.cz

10.2. Kontaktné osoby Zhotovit&a — pre veci zmluvné

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

10.3. Kontaktné osoby Zhotovil&a — pre veci technické

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

10.4. Kontaktné Gdaje ZSSK CARGO

Zelezniéna spolanos’ Cargo Slovakia, a.s.

Adresa

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

/Adresa pre zasielanie FakturiSekcia &tovnictva a dani

Zelezniéna spolanos’ Cargo Slovakia, a.s.,

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén
Internet .zscargo.sk
10.5. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefon E-malil Rozsah opravnenia

I fokova o veciach
I o

_ rokova’ vo veciach
technickych

Il

_ rokova’ vo veciach
technickych

11.1.

11. Trvanie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluvakzan

a) splnenim;
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran widam uvedeny;
C) nadobudnutim dinnosti pisomného odstldpenia od tejto Zmluvy jedmouZmluvnych stran

v sllade s bodom 11.2. tohtldnku Zmluvy.
Odstupi od tejto Zmluvy méze ktorakeek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného paiase
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Paftlstm poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie poruSenie takych povinnosti vyplyvajacictego Zmluvy, na ktoré sa p&a ustanoveni tejto
Zmluvy viaze moznasodstipt od Zmluvy a tie ktoré si zabeze®é zmluvnou pokutou. Ostatné
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11.3.

12.1

12.2
12.3
12.4

125

13.1.

porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za ngjate v zmysle 8 346 Obchodného zakonnika.
Pisomné odstupenie od Zmluvy nadobuda plat@o&innog’ diiom jeho dortienia druhej Zmluvnej
strane s &inkami ex nunc. Odstipenie od tejto Zmluvy sa wie#fotyka naroku na nahradu Skody ani
naroku na zmluvna pokutu, ktory vznikol v dosledgorusSenia povinnosti a vSetkych pravnych
nasledkov porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym doSlo déniku tejto Zmluvy, vratane uUrokov

z omeSkania vzniknutych do momentu zaniku tejto ml

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiaélgprava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vanikl
pocas existencie tejto Zmluvy dond jej zaniku. Zmluvné strany sa zavazuju tieto speyiadané
prava a povinnosti vysporiafiaajneskor do 30 dni odadia ukorgenia platnosti tejto Zmluvy dom si
Zmluvné strany navzajom vystavia potvrdenie.

12. Vlastnicke pravo, autorské pravo, prava priemysiného a iného dusevného vlastnictva

Vlastnicke pravo k hardwarovym komponentormrék su stiag’ou dodavky poth tejto Zmluvy
prechadza na Objednavide diom ich dodania Objednavditevi. Vlastnicke pravo k hmotnym
nositom, na ktorych si zaznamenané softwarové kompori@ieta a k ostatnym hmotnym nésm

a vysledkom, ktoré su &ag’ou Diela, Objednavafenadobuda fbm ich prevzatia, respiidm podpisu

akcepténého protokolu Zmluvnymi stranami, potvrdzujicim adne odovzdanie Diela

Objednéavatbovi. Podpisom akceptaého protokolu zarowe Zhotovitd® udduje Objednavat®vi

¢asovo neobmedzend, nevyhradnl licenciu na pou&vRrdadiaceho systému v upgradovanej verzii

vramci prevadzkovych potrieb Objednavatena wely, ku ktorym je Riadiaci systém v jeho
upgradovanej verzii furtkie ugeny, d’alej na vyhotovovanie rozmnoZenin zaloh a dat uigcle na
nosioch, spracovanie Diela, jeho preklad, adaptaciwadizaciu alebo modifikaciu zacélom
pripadnéhafalSieho servisu, Udrzby alebo rozSireni Riadiacgsému, ptiom licencia sa wahuje

na vSetky neskorSie verzie a pripadné aktualiZ&izidiaceho systémurélej len Licencia®).

Odmena za poskytnutie Licencie je zahrnuténe@oda¢l. 3. Zmluvy.

Prava a povinnosti z Licencie prechadzajagjndvneho nastupcu Objednéavate

Zhotovit& sa zavazuje vytvatiUpgrade tak, aby tento podliehal rezimu zamestig@teo diela a aby

ku diu udelenia Licencie bol Zhotovitgedinou osobou opravnenou na vykon majetkovychr pra

autora k tomuto Upgradu.

V pripade, Ze si akdlk@k tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotiaiteplatni akykbvek narok

proti Objednavatéovi z titulu poruSenia autorskych prav a/alebo ppéemyselného a/alebo iného

duSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo alkék iné naroky v akejkwek suavislosti so

Zmluvou, resp. v suvislosti s vysledkom plneniadonetu Zmluvy, Zhotovitésa zavazuije:

a) bezodkladne obstarana svoje vlastné naklady a vydavky od takejtoejretsoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytohty vykonanych a/alebo vytvorenych
Zhotovitd’'om, alebo tretimi osobami v suvislosti s predmepdnenia podla tejto Zmluvy, alebo
upravi’ jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonafadebo vytvorené Partnerom, alebo
tretimi osobami pre Objednavésetak, aby ualalej neporusSovali autorské prava a/alebo prava
priemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictetejt osoby, alebo nahradijednotlivé
plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebeovghé ZhotovitBom alebo tretimi osobami
pre Objednavata rovnakymi alebo aspdakymi plneniami, ktoré maju asppodstatne podobné
kvalitativne, operéné a technické parametre a fanksti; a

b) poskytnéi Objednavatiovi akukdvek a vSetku €&innd pomoc a uhradiakékdvek a vSetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikni Objednaslatvi v savislosti s uplatnenim narokov
akychkd'vek tretich oséb k Riadiacemu systému a jeho Upgeadslobodi Objednavatéa od
akychkdvek plneni uplatnenych tymito tretimi osobaménObjednéavatiovi; a

c) nahradi Objednavatovi akukdvek a vSetku Skodu, ktord vznikne Objedn&k@tev dosledku
uplatnenia vysSie uvedeného naroku tretej osobyp av plnej vySke a bez akéhdkek
obmedzenia.

13. Bezpénos’ a ochrana zdravia pri praci

Zhotovité sa zavazuje doddDielo v zmysle tejto Zmluvy Objednavéityi na vlastnl zodpovednbs
a nebezp@enstvo s odbornou starostlivosi a splnf vSetky povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne
zavaznych predpisov, z internych predpisov Objedtdi® a z pokynov Objednavdite vzdy

v relevantnom zneni, ktoré sa tehuji na Zhotovittom poskytované plnenie (spoldialej aj
~Predpisy"), najma, nie viak len:
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13.2.

14.1

14.2

14.3

14.4.

14.5

a) bezpe&nog a ochranu zdravia pri praci; Zhotoviteodpoveda za ochranu zdravia a bémpg’
pri praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktoryclskyauje plnenie pod tejto Zmluvy a oséb,
ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku Oljedi#a (dalej aj ,Osoby’). Zhotovitel’ sa
najma zavazuje poskytitOsobam vSetky potrebné informacie a pokyny natemies ich
bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tychorétplatia pre pracoviskad a priestory
Objednéavatka a zodpoveda v celom rozsahu za ich sistavné idudnie vSetkymi Osobami.

b) Pri vstupe do arealu Objednavaenusi mé zamestnanec Zhotovii platné povolenie na vstup
do vyhradeného priestoru a musi kontaktoymvereného zamestnanca daného pracoviska,
ohlast’ svoju pritomno$a oznanti z&iatok a koniec vykonu prace. Pred vstupom na priakov
Objednéavatta musia by zamestnanci Zhotovita preSkoleni zo zasad BOZP v podmienkach
Objednavatka poda BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti liepst a ochrany zdravia
pri praci. V pripade, Ze sa nepreukazu platnynofenim na vstup do priestorov Objednavate
a platnym osvetenim o Skoleni BOZP pre pracovisko Objednédistemusia poziada
Objednavatka o zabezpinie ich preskolenia z BOZP v podmienkach Objedieiiaa

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do wdgmgh priestorov  Objednavéte

a zodpovedajuce Skolenie z BOZP, m& zakazané pebybea vo vyhradenych priestoroch

Objednavatka. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu Objeatd& tvoria Prilohu¢. 4 tejto

Zmluvy.

Zhotovité zodpoveda za vSetku a akilikek ujmu, ktord vznikne Objednavédei v dbsledku
poruSenia zavazkov Zhotovie v zmysle tohtotlanku Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie uloZzenej Objednéadteorganom verejnej moci v désledku
poruSenia zavazkov Zhotovige a s tym spojenych nakladov) a zavazuje sa judiéadne nahradi
resp. uhradiv celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve, fagpire Objednavata.

14. D6verné informacie a mtanlivost’

Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, wmmé, spristupnené alalebo akytivek inym

spOsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od drtmjuvnej strany na zaklade a/alebo

v akejkd'vek suvislosti s touto Zmluvou mézu tbyouzité vyhradne nacaly plnenia predmetu

Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju DoOverné inforima@ko aj vSetky informéacie poskytnuté,

odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymekénym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami

na zaklade tejto Zmluvy a/alebo v akdjkek slvislosti s touto Zmluvou udrziava prisnej tajnosti,

zachovava o nich méanlivog’ a chranf ich pred zneuzitim, poSkodenim, &mim, znehodnotenim,

stratou a odcudzenim, a to i po ukeni platnosti a&innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predch#m#a@ pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany

Doverné informécie poskyttil odovzdd, oznamf, spristupri, zverejnt, publikova’, rozSirovd,

vyzradi’ ani pouzi inak nez na &ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukeni platnosti

a innosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poshkytia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia

odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnytovnych, daovych a inych poradcov, alebo

auditorov), ktori su kil viazani vSeobecnou profesionalnou povinpos mkanlivosti stanovenou

alebo uloZzenou zakonom alebo su povinni zachavavaanlivog’ na zaklade pisomnej dohody so

Zmluvnou stranou.

Povinnas Zmluvnych stran zachovatamicanlivog’ o Dévernych informéaciach sa neahuje na

informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluwg musi by preukdzattné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skéos’ dokazuja,

b) maju by spristupnené na zaklade povinnosti stanovenejodikprozhodnutim stdu, prokuratary
alebo iného opravneného organu verejnej moci.

Zmluvné strany su povinné zabeipeiadne a vasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie

povinnosti méanlivosti o Dévernych informaciach pkal vSeobecne platnych, zauzivanych

a zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pegouéinie a zachovavanie povinnosti¢amlivosti

o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabegpeiadne a wasné utajenie Dévernych informacii a zachovavanie

povinnosti méanlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zstmancov, Statutarnych organov,

¢lenov Statutarnych organov, dozornych organasienov dozornych organov, zastupcov,

splnomocnencov, Subdodaviade ako i inych spolupracujudcich tretich oséb, ptkia takéto Déverné

informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznameniéladaspristupnené v sulade s touto Zmluvou.
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14.6

15.1.

15.2.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ziadne ustan@veriejto Zmluve nepovazuji za obchodné tajomstvo
v zmysle ust. § 17 anasl. Obchodného zakonnikeb@'aDovernd informaciu. Zhotoviteberie na
vedomie asuhlasi s tym, Ze tato Zmluva vratanetkyée jej s@asti a dokumentov naiu
nadvazujucich (s vynimkou technickych Specifik&inych informacii, ktoré sa ptid ust. § 5a ods. 4
zakona¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciam zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neSlkdr predpisov nezverajju), bude zverejnena na
webovej stranke Centralneho registra zmllv vedenbimadom vlady Slovenskej republiky

(www.crz.gov.sk).

15. Rozhodné pravo a jurisdikcia

Tato Zmluva, jej interpretacia atahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeolgezavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zenldvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokdvek ustanovenia ktoréhokeek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Sloyenske
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne Wgaé v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
ment’ (¢i uz Uplne aleb@iastaine) vyznam, &el a/alebo interpretaciu ktoréhdikek ustanovenia tejto
Zmluvy a/alebo dokumentov na zaklade ktorych vanikl

Akykdvek spor, nezrovnal@sa/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne jtot&@mluvy alebo v
akejkd’'vek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkek a vSetkych sporov tykajlcich sa jej
uzavretia, platnosti, dinnosti, existencie a/alebo uki@nia) sa bude rieSiprednostne vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej vieres dobrym amyslom. Ak sa takyto spor,
nezrovnaloé alalebo rozpor nepodari vyriéSiani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran
najneskdr do 30 (tridsp dni odo éa ich z&atia, je ktordkivek Zmluvna strana opravnena poda
Zalobu na prislusny sid v Slovenskej republike.d@istiranenie pochybnosti sa stanovuje, ze Zmluvné
strany sa vzmysle ust. 8 37e ods. 1 zadkbnf7/1963 Zb. o medzindrodnom prave sukromnom
a procesnom Vv zneni neskorSich predpisov dohodliy pripade akéhokeek sporu suvisiaceho so
zmluvnym vzahom zaloZzenym medzi nimi touto Zmluvou alebo néwka nahradu Skody, ma
vyluénd pravomoc kontaa rozhodové vSeobecny sud Slovenskej republiky miestne prigiugod’a
miesta sidla Objednavdte

16. Zaver&né ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platti@#om jej podpisu Zmluvnymi stranami &idnog’ diiom nasledujdcim
po dni zverejnenia v zmysle @knskeho zakonnika a zdkota211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékor(zdkon o slobode informécii) v zneni
neskorsSich predpisov.

Ak su k tomu splnené zadkonom stanovené pidagy Zhotovitd musi by ku diu uzavretia tejto
Zmluvy zapisany v registri Partnerov verejného aektpoda prisluSnych ustanoveni zakoxa
315/2016 Z. z. o registri Partnerov verejného sekiobo zmene a doplneni niektorych zakondald;
len ,Zakon o registri Partnerov VS') a tlto skuténog’ je povinny preukazaObjednavatiovi pred
podpisom tejto Zmluvy. Ak si Zhotovifetato povinnog nesplni, resp. poskytne Objednavate
nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej spinemipoveda Objednavdtevi za vSetky Skody, ktoré
jej tym spbsobi, najma je v tejto suvislosti povinnahradi Objednavatéovi naklady na Uhradu
akychkdvek sankcii (pokuat) uloZzenych jej orgadnmi verejepjavy za priestupok na Useku registracie
partnerov verejného sektora v celom rozsahu a @QBjeté je opravneny od tejto Zmluvy odsttipi
Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné ntelein formou pisomnych a vzostupn&stovanych dodatkov
k tejto Zmluve, podpisanych opravnenymi zastupaatmoich Zmluvnych stran.

VSetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neodiielnd s&ag’. V pripade akéhoKwek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo zneniftdnkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim pridmhluvy, maji
prednos ustanovenia a/alebo zneridnkov Zmluvy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v 4 (Styroch) rgeisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, prtom Objednéavale si ponechd 2 (dva) rovnopisy a Zhotolitel ponecha 2 (dva)
rovnopisy. VSetka komunikacia v ramci plnenia tefimluvy bude prebiehavylu¢ne v slovenskom
aleboceskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze majua spbsobiloa pravne Ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
vornog’ nie je ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strdalgj vyhlasuju, Zze tato Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutoej, slobodnej a vaznej vole, ktorej prejav zachyte obsahu tejto
Zmluvy je dostatdne ukity a zrozumitény, tito Zmluvu uzatvorili dobromy$ee a v dobrej viere a
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neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a artiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tito
Zmluvu si vopred prétali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znaklagih s obsahom tejto Zmluvy
ju prostrednictvom osdb opravnenych kibmaich mene podpisali v de ktory je uvedeny na prvej
strane tejto Zmluvy.

Priloha¢. 1: Technicka Specifikacia diela a popis upgraddiaceho systému;
Priloha¢. 2: ponuka Zhotovif@a ¢. 3PR0O1600164-KUCMAR-170127-Rev5;
Priloha¢. 3;: Harmonogram prac;

Priloha¢. 4: Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZEBIRGO.

V Bratislave da ............... V Ostrave it ..........coveeveneen.
Za objednavate: Za zhotovitéa:
Zelezninej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s. VAE CONTROLS, s.r.o.

Zelezninej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s.
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Prilohac¢.1 k Zmluve o diel@. 4791/2017-0O8

Technicka Specifikacia diela a popis upgradu riadieeho systému:

1. Dodéavka SW licencii v rozsahu:
a. 2x OPC Softing vratane HW&cov
b. 2x SCX6 Server 5.000 POINTS — upgrade
c. 4 ks USB Kdcov vratane aktivacie
d. 2x SCX6 ViewX Client — upgrade
2. Implementacia prostredia SCX a TAMAS pre podmieABEK CARGO
3. Vyvoj a implementacie mimickych obrazoviek
4. Konfiguracia a ozivenie riadiaceho IS TAMAS
5. Upgrade PLC SW
6. Testovanie systému a jeho uvedenie do proaejikorevadzky (nastavenie resp. doladenie)
7. Upgrade IT¢asti vahového systému Schenck pre 2 pracovné ethifikca SR
8. Navrh a implementacia reportov
9. Opatovné sprevadzkovanie metrologickejela
10. Aktualizacia a dodanie projektovej dokumentéacie

Saz’'ou dodavky je nasadenie na mieste tj. v PKn¥, testovacia prevadzka, protokolarne odovzdanie,
doprava a zaruka 3 roky.



VAE CONTROLS, ar0.
nam.J. Gagarinal, 710 00 OSTRAVA I0, Czech Republic

Zelezniéna spolo&nost Cargo
Slovakia, a.s.

Tel.:
email:

Nabidka &. OPP1600164-KUCMAR-170127 (Rev. 5) na upgrade systému TAMAS

Vazeny pane vedoucl,

na zakladé jednéni dne 24.1.2017 si Vam dovolujeme pfedlozit revidovanou nabidku na upgrade
fidictho systému Pfeéerpavaciho komplexu 6/8N —~ Cierna nad Tisou.

Pfedmétem upgrade bude vyména hardware dispederského systému a upgrade jeho software tak, aby
systém podporoval a byl kompatibilni s aktuaini verzi operaéniho systému a bylo tak mozné servisovat
systém vyménou b&zné dostupnych komponentd, a to i bez podpory ze strany VAE CONTROLS.

Navrh technického FeSeni

a) Hardware a operaéni systémy fidiciho systému TAMAS
Misto stavajicich serverll budou instalovany nové s operaénim systémem Windows 2012.

Pracovni stanice budou kompletné nahrazeny novymi. Doporu&ujeme v ramci této akce
vyménit i LCD monitory (k jednomu PC je mozno pfipojit aZ &tyfi monitory) a kancelaiské
tiskarny.

Zafizenl, ktera jsou pfedmétem upgrade, jsou na pfilozeném vykrese vyznagena éervenym
rémeckem.

Firma je zapséna v Obchodnim rejstiiku vedeném Kraiskim soudem v Ostravd, oddil C, vio2ka & 6037.
1€0: 48390470, DIC: CZ48390470, Bank
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Tato nabidka vychazi z pfedpokladu, Ze veskery hardware, operaéni systém, antivirovy
program atd. doda mistnl odborna forma, ktera zajisti konfiguraci systému a jeho tudrzbu
v budoucnosti.

Soutasti pinénl VAE CONTROLS bude doporuéena konfigurace serverl a pracovnich stanic
dle aktualni nabldky v dobé realizace zakazky.

Pokud byste méli zajem, radi Vam budeme zajiStovat odborny dohled nad novymi servery

s vyuZitim prostfedki pro dalkové monitorovani server( s tim, Ze pfipadnou opravu by
provadél dodavatel hardware. Odhadovana pracnost (za pfedpokladu, Ze vée bude v pofadku)
je ca 2 hodiny za mésic. Tuto sluzbu bychom Vam mohli poskytovat v rdmci servisni smlouvy.

b) Software TAMAS
Systém pro vizualizaci a fizeni technologie SCX5 bude upgradovan na verzi SCX6/Clear
SCADA. V ramci tohoto upgrade bude nutno provést novou konfiguraci software. Novy systém
pfinese vy$$i bezpe¢nost a fadu novych systémovych funci, které se tykaji reportovani,
zpracovani archivnich dat, zpracovani alarmil a udélosti. Zasadni vyhodou systému SCX 6 je
jeho uzivatelska otevienost, dostupnost fady komunikaé&nich protokolil a zejména to, Ze
soucasti dodavky je i vyvojové prostiedi. Diky tomu uZivatel miZe, nezavisle na pivodnim
dodavateli, provadét dalsi udrzovanl a rozsifovani systému.

Administrativni systém TAMAS DISPATCHER bude upgradovén na aktuaini verzi. Diky tomu
ziska uzivatel automaticky piistup k novym funkcim systému a implementace nové
pozadovanych funkcionalit bude rychlejsi a levngjsi.

c) Upgrade IT &asti vazniho systému Schenck
Predmétem upgrade bude instalace vazni aplikace Schenck Terra 8 SQL 8 na dvé nové
pracovnl stanice. Kazda pracovnl stanice musi byt vybavena dvéma volnymi porty RS-232C.
Pfedpokladéame, Ze dodavku hardware véetné operaéniho systému a antivirového systému
pracovnich stanic zajisti kupuijicl.

Soutast( této nabldky je konfigurace a oZiveni na mist& véetné cestovnich nakladii dvou
technik firmy Schenck, koordinace se systémem TAMAS a zpracovani dokumentace
skuteéného stavu.

Rozsah dila a jeho cena
1. Dodéavka softwarovych licenci:
— 2x OPC Softing, véetné HW klice

3PRO1€600164-KUCMAR-170127-RevS.docx / 27.01.2017 Strana 2/3



© o N O ok WN

— 2x SCX6 SERVER 5.000 POINTS - upgrade
— 4x USB Klig v¢. aktivace
— 2x SCX6 ViewX CLIENT - upgrade
Implementace prostfedi SCX a TAMAS
Vyvoj a implementace mimickych obrazovek
Konfigurace a oziveni TAMAS DISPATCHER
Testovanl systému, uvedeni do provozu, odladéni
Névrh a implementace reportti
Upgrade PLC software
Upgrade IT ¢asti systému Schenck na dvou pracovnich stanicich
Aktualizace a dodani projektové dokumentace

10. Skoleni v rozsahu 16 hodin

Cenazapol.1az9.....ccccevrievreciicnneenrenenen, 104 379 EUR
Cenaza pol. 10......cccvecrrereeece e 1600 EUR
Sleva (6%) cooooovrveeiri i, 6 359 EUR
Celkem po odpoétu slevy bez DPH............... 99 620 EUR
Poznamky:
1. Soucasti dila bude implementace a testovani v prostorech a podminkach zakaznlka
2. Uzivatel je povinen vratit ptivodnl USB klice.
3. Uzivatel je povinen poskytnout hardware k testovan( nejpozdéji 8 tydnli pfed planovanym
zprovoznénim
4. Soucasti dila je zpracovani reportll podle specifikaci objednatele
5. Soucasti dila je opétovné zprovoznéni systému metrologického tisku
6. Uvedena cena za dilo je povazovana za maximalni, pfi¢emz vybrané variabilni polozky budou
fakturovany na zakladé skute&nych vykonl a dodéavek.
Obchodni podminky:
Dodacl lhita...........cccoovveeerennnnne 16 tydnil od objednani
Zarugnl Ihita ......ccooeveeevieiieeeeienn, 3 roky
Platnost nablidky..........ccccccoveerennenne do 31.8.2017
Dalsi podminky jsou uvedeny ve Vieobecnych obchodnich podminkach VAE CONTROLS
(dokument 1GEN-kas;jir-161006-VOP-CZ.pdf).
S uctivym pozdravem

Tel.
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Priloha¢. 4 k Zmluve o diel@&. 4791/2017-08

Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obu88K CARGO je podmienené vydanim povolenia napvstu
do vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti naltkaisobu, pre ktord sa vstup pozaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre spin@oie, maximélne na 24 mesiacov. Po ulemi platnosti je
potrebné Povolenie vrdtia v pripade potreby sa vyda nové povolenie naadékktanovenych podmienok na
vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musitbyySpecifikovany obvod aél vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odadhSekcia spravy majetku ZSSK CARGO ¢&fiou
Ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukazssbiiosti BOZP*“ a ,Potvrdenie o absolvovani vstupmé
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vyddleany inSpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamemB®ZP je potrebné pisomne poZiadaa
adrese: Zeleztha spolénog’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riaderiadskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadoswusi obsahowamenovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie
potrebné zabezpwe'.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného cab#SSK CARGO vydava Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospoejarsiobilizacie ZSSK CARGO, Drmva 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorowmhidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidlaywadeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové mzRtivolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne podrele
splnenie Uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla daoradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie acfira hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Buié
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla ylradeného obvodu ZSSK CARGO sa moze
vyda’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori majdamé platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spaioosti v oblasti BOZP

1. Oboznami svojich zamestnancov s platnym pravnym poriadi&avenskej republiky o bez{aosti
a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrangnésgacich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
a internych noriem ZSSK CARG@4lej len ako ako ,BOZP a PO").

2. Zabezpéit odborna spdsobil@ssvojich zamestnancov na vykon prace lgoglatného pravneho
poriadku v SR (zakod. 124/2006 Z.z. o bezpeosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a énpin
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisogha jvykonavacie predpisy ,Zakah 124/2006
0 BOZP*, najméa VyhlaSk&. 508/2009 MPSVaR SR ktorou sa ustanovuju podrdbmaszaistenie
bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci s technickymiadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi
a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zamea, ktoré sa povazuju za vyhradené technické
zariadenia).

3. Zabezpeit odbornu spdsobildssvojich zamestnancov na vykon prace ljgoglatného pravneho
poriadku v SR (Vyhlask&. 205/2010 Z.z. Ministerstva dopravy, pdst a tefelaikacii Slovenskej
republiky o utenych technickych zariadeniach aemych ¢innostiach ac¢innostiach na wenych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpeit overenie zdravotnej spOsobilosti pre vykon praodla platného pravneho poriadku SR
a pracovného zaradenia (Zakén124/2006 Z.z. o BOZP, zakanh 311/2001 Z.z. Zakonnik prace
v zneni neskorsich predpisov, Vyhlagk&45/2010 Z.z. MDPT SR o odbornej spésobilosiiazotnej
spbsobilosti, a psychickej spdsobilosti os6b pmeviadzkovani drahy a dopravy na drahe v zneni
neskorsSich predpisov).

5. Hodnott’ rizika prace a uit bezp&né pracovné postupy.

6. Poskytnii osobné ochranné pracovné pomdéaksl€j len ,OOPP*) svojim zamestnancom.



9.

10.

Oboznami so vSeobecnym postupom pre pripad zachrannych prékuacii a vzniku poSkodenia
zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci.

Zabezpéit' evidenciu dochadzky svojich zamestnancov na pigkowného zamestnavde

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace rel pracoviskach ZSR, musia fmalatné
oboznamenie z Z 2 — Bezpws’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidova® platnos preukazov o spodsobilosti BOZP a zabé€mp@bnovovanie ich platnosti, ak je to
potrebné vztadom na trvanie prac.

Povinnosti spoldnosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpeit' prislusnu elektrotechnickd kvalifikaciu zamestrangracujicich a pohybujucich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle VyhlaSky 205/2010 2MDPT o ukenych technickych zariadeniach
a ugenychcinnostiach &innostiach na wenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.
Preukazaténe oboznanti zamestnancov Partnera s BRPtedpis o bezgaosti a ochrane zdravia pri
praci, zakladnymi zasadami BOZP a vysfafAreukaz spbsobilosti o BOZP*.

Preukazatine oboznanti s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviskaev&tizkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisks pracoviskami so zvySenym rizikom ao
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Obozedim zabezp# prisluSny vedici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznami zamestnancov Partnera so spésobom a miestom,ekgetjebné nahlasoWasstup na
jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalpgibSkodenie zdravia pri praci a hitasa v pripade
evakuacie a vykonavania zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1.

Dodrziava vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP, kidpa& prislusné zngenie na
jednotlivych pracoviskach, oboznaihsa s postupom v pripade zachrannych prac, evdkai&ainiku
poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na prakovisikaznika.

Pri praci pouziva OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a \gkamicinnog’.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktbymvereného zamestnanca daného pracoviska, ©hlasi
svoju pritomnos a zaznamenaaiiatok a koniec vykonu préace.

VSetky prace vykonavaso suhlasom prislusného veduceho pracoviska.

Nezasahov& do vyrobnych zariadeni a nevykonévprace, na ktoré nema zamestnanec potrebnud
odbornd spoOsobild's alebo opravnenie a nevykonéivgpracu bez prikazu na pracu vydaného
nadriadenym.

Pri vykone prace postupov@od’a schvaleného pracovného postupu a dodrZibeapeny pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestndzafrusiové depo, prevadzkatekol'ajisko).

V pripade, ak zamesthanec zisti porusenie BOZP,ikvarebezpénej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahléisiento nedostatok vedicemu prisluSného pracoviskep overenej
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je moatgrani’ nebezp&enstvo a ohrozenie, je povinny
riadit’ sa bezpénym pracovnym postupomdanym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytm@vyhnutnd prva pomoc a bezodkladne oflilasi
mimoriadnos$ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobt’ sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné latkgcaalava’ zakaz fajenia v obvode ZSSK
CARGO s vynimkou miest na todemych a/alebo vyhradenych.



